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Installation Guide
Guide d'installation

Italiano  Guida d'installazione Suomi Asennusopas

EH Deutsch Installationsanleitung B0 Pycckuit  PyKOBOACTBO MO yCTAHOBKeE
B Espaiiol Guia de instalacion Cestina  Instalacni prirucka

Catala Guia d'installacio Polski Instrukcja instalacji
Portugués  Guia de instalagdo [ Magyar  Telepitési Gtmutatd
Nederlands Installatiehandleiding 8 Romdnd  Ghid de instalare

Svenska Installationshandledning Tiirkce Kurulum Kilavuzu

@ Norsk Installasjonshandbok ENAnvika  08nyog eykatdotaong

B Dansk Installationsvejledning M|y el cudll i
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EII Remove the packing material.
@ Retirez le matériel d'emballage.
Rimuovere il materiale di imballaggio.
BB Verpackung entfernen.

B Quite el material de embalaje.
Traieu el material d'embalatge.
Remova o material de embalagem.
Verwijder het verpakkingsmateriaal.

)

Ta bort forpackningsmaterialet.
@ Fjern emballasjen.
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Fjern emballagen.

& Poista pakkausmateriaali.
CHSITb yNAKOBOUHBIA MaTEpUA.
Odstrante balici materidl.

B Usuh opakowanie.
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Tavolitsa el a csomagoléanyagokat.

[ indepartati ambalajul.
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Ambalaj materyalini ¢ikarin.
Adatpéate T0 UAIKO TG oUOKEVATTAG,
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EII Install the toner cartridges.

[ Installez les cartouches de toner.
Installare le cartucce toner.

& Die Tonermodule installieren.

B Instale el cartucho de toner.
Instal'leu els cartutxos de toner.
Instale os cartuchos de toner.
Plaats de tonercassette.
Installera fargpulverkassetten.
M@ Installer tonerkassettene.

B Installer tonerpatronerne.
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& Asenna vdrikasetit.
YCTaHoBUTE TOHEP-KapTPUIXM.
Nainstalujte tonerové kazety.
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Zainstaluj wktady toneru.
Helyezze be a festékkazettakat.
@@ Instalati cartusele cu toner.
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Toner kartuslarini takin.
TomoBetrote TG KaoETeG ypaditn.
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EZI Load the paper tray.

Chargez le bac papier.
Caricare il vassoio carta.
BB Druckmaterial einlegen.
B Cargue la bandeja de papel.
Col-loqueu la safata.
Abasteca a bandeja de papel.
Plaats de papierlade.
Fyll pa pappersfacket.
Legg i papirmagasinet.
Sat papirmagasinet i.
Tdytd paperialusta.
BnowwTb bymary B noTok.

8 Naplrte zasobnik papiru.

l Zataduj tace papieru.

Toltse meg a papirtalcat.
fncércati tava de hdrtie.

i Kagit kasetini yiikleyin.

] TonoBetriote xapti oto bioko.
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EZI Install the options.

Installez les options.
Installare le opzioni.
Optionen installieren.
Instale las opciones.

1} Instal-leu les opcions.
Instale as opcdes.
Installeer de opties.

1 Installera alternativen.
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Installer alternativene.

Installer muligheder og udstyr.
Asenna lisélaitteet.

 YCTAHOBMTb OMLMK.

8 Nainstalujte volby.

[l Zainstaluj opcje.

Telepitse az opciondlis tartozékokat.
Instalati optiunile.

i Secenekleri yiikleyin.

] EyKOTOOTNOTE TOV TIPOQILPETIKG EEOTIALOHLO.
W@ ALY palall oS
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www.Xerox.com/C620EasyAssistApp

Bl Install the Xerox Easy Assist app to setup and manage your printer.

Installez 'application Easy Assist de Xerox afin de configurer et gérer votre imprimante.
Installare 'app Xerox Easy Assist per configurare e gestire la propria stampante.

Die Xerox Easy Assist-App installieren, um den Drucker einzurichten und zu verwalten.

Instale la aplicacion Xerox Easy Assist para configurar y gestionar la impresora.

] Instal-leu |'aplicacio Xerox Easy Assist per configurar i gestionar la impressora.

Instale o aplicativo Xerox Easy Assist para configurar e gerenciar a impressora.

Installeer de Xerox Easy Assist-app voor het instellen en beheren van uw printer.

Installera Xerox Easy Assist-appen for att installera och hantera din skrivare.

Installer Xerox Easy Assist-appen for d konfigurere og administrere skriveren.

Installer Xerox Easy Assist-appen for at konfigurere og administrere din printer.

Asenna Xerox Easy Assist -sovellus tulostimen kdyttoonottoa ja hallintaa varten.

I YctaHoswTe npunoxenue Xerox Easy Assist Ans HACTPORKK CBOErO NPUHTEPA M YNPABNEHHA WM.

g Nainstalujte si aplikaci Xerox Easy Assist, abyste mohli nastavit a spravovat tiskarnu.

8 Zainstaluj aplikacje Xerox Easy Assist, aby skonfigurowa¢ drukarke i nig zarzadzac.

A nyomtato bedllitdsahoz és kezeléséhez telepitse a Xerox Easy Assist alkalmazast.

Instalati aplicatia Xerox Easy Assist pentru a configura si gestiona imprimanta dumneavoastrd.
Yazicinizi kurmak ve yonetmek icin Xerox Easy Assist uygulamasini kurun.

Eykaraotiote Ty edoppioyr Xerox Easy Assist ylo vor puBpioeTe kat vor SLoxELPLOTEITE ToV EKTUTIWTH 00,
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Select a location.
Choisissez |'emplacement.
Selezionare una posizione.
Standort auswdhlen.
Seleccione la ubicacion.
Seleccioneu una ubicacié.
Escolha um local.

Kies een locatie.

Vdlj en plats.

Velg en plassering.

Valg en placering.

Valitse sijoituspaikka.
Bbibpartb mecto.

Zvolte umisténi pfistroje.
Wybierz lokalizacje.

15.2cm

(44.9in)

[ Valassza ki a nyomtato helyét.

R0]

Selectati o locatie.
Bir konum secin.

B EruéEre Béon yio Tov ektunwh.

AETPYIREEN

32.2°C/90°F
}‘IO°C/50°F

B0 Wireless and Bluetooth Adapter

[ Adaptateur sans fil et Bluetooth
Adattatore wireless e bluetooth

B3 WLAN- und Bluetooth-Adapter
Adaptador inalambrico y Bluetooth
Adaptador sense fil i Bluetooth
Adaptador bluetooth e sem fio
Draadloze en Bluetooth-adapter
Tradlos och Bluetooth-adapter

[ Tradles og Bluetooth-adapter.

B Tradles og Bluetooth-adapter
Langaton ja Bluetooth-sovitin

AgnanTep becnpoBogHo ca3n 1 Bluetooth
Bezdratovy adaptér a adaptér Bluetooth
Karta sieci bezprzewodowej i Bluetooth
[ Vezeték nélkiili és Bluetooth-adapter

B Adaptor retea fard fir si Bluetooth
Kablosuz ve Bluetooth Adaptorii
Mpooappoyéag aovppatov diktuou kat Bluetooth
I Bluetooth duas 53505 SLY eales

66.7 cm
(26.3in)

www.xerox.com/rrr




EEII Select one printer connection. <...> Ethernet ,-toq. USB

Sélectionnez un raccordement imprimante.
Il Selezionare una sola connessione stampante.
Eine Druckerverbindung wahlen.

Seleccione una conexion de impresora.
Seleccioneu una connexié d'impressora.
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Selecione uma conexdo da impressora. ‘
RJ-11" RG-6
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Selecteer een printerverbinding.

Vdlj en skrivaranslutning.
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[ Velg én skrivertilkopling.

A>B USB
A>A USB

BB Velg en printerforbindelse.

B Valitse yksi tulostinliitdntd.

B BbiGpaThb 0AHO NOAK/IOUEHHE NPUHTEPA.
Zvolte jeden typ pfipojeni tiskdrny.

B Wybierz jedno potgczenie drukarki.

M Valassza ki a nyomtato csatlakoztatasi modjat.
B Selectati o conexiune de imprimantd.
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Bir yazici baglantisi secin.

EmiAé€te pio ovvbeam yio Tov EKTUTWT, Bl Use an Ethernet router or switch and use your Ethernet cable. B For a Wi-Fi (option) setup, refer to the User Guide.
M@ sasl 5 dally Ylail aaa Utilisez un routeur ou un commutateur Ethernet et utilisez votre cable Ethernet. B Pour configurer une connexion Wi-Fi (en option), reportez-vous au Guide de ['utilisateur.
Utilizzare un router o uno switch Ethernet e utilizzare il proprio cavo Ethernet. Per la configurazione di una Wi-Fi (opzionale), fare riferimento alla Guida per ['utente.
B8 Ethernet-Router oder -Switch und Ethernet-Kabel verwenden. BB Informationen zum Einrichten von Wi-Fi (Option) siehe Benutzerhandbuch.
B Use un enrutador o un conmutador Ethernet y su cable Ethernet. Para la configuracion de Wi-Fi (opcional), consulte la Guia del usuario.
Utilitzeu un encaminador o un commutador d'Ethernet i el vostre cable d'Ethernet. Per obtenir informaci6 sobre la configuracié de Wi-Fi (opcional), consulteu el Manual d'usuari.
Use um roteador ou comutador Ethernet e use o cabo Ethernet. Para uma configuragdo do Wi-Fi (opcional), consulte o Guia do usudrio.
Gebruik een Ethernet-router of -schakelaar en gebruik uw Ethernet-kabel. [ Voor de configuratie van Wi-Fi (optioneel) raadpleegt u de Gebruikershandleiding.
Anvind en Ethernet-router eller -vixel samt en Ethernet-kabel. For Wi-Fi-konfiguration (tillval), se Anvdndarhandbok.
[@ Bruk en Ethernet-ruter eller -svitsj og bruk Ethernet-kabelen. [ Se brukerhandboken om hvordan du konfigurerer et tradlest nettverk (Wi-Fi) (valgfritt).
B Brug en Ethernet-router eller skift og brug dit Ethernet-kabel. B Se betjeningsvejledningen for konfiguration af Wi-Fi (tilbeher).
I Kaytd Ethernet-reititintd tai -kytkintd ja kéytd Ethernet-kaapelia. Wi-Fi-asetuksista (lisdlaite) on lisdtietoa kdyttdoppaassa.
[ Cnegnyet ucnonb3osatb poytep Ethernet nu otkntouMTbCA M NpoBepHTL Kabenb Ethernet. [ Ceenenus o Hactpoiike Wi-Fi (onuus) cm. PykoBodcmao nonb3oBamens.
Poufijte ethernetovy router nebo prepinac a pouzijte ethernetovy kabel. Pokyny k nastaveni Wi-Fi (volba) najdete v uZivatelské prirucce.
Uzyj routera Ethernet lub przetacz i uzyj kabla Ethernet. Informacje na temat opcjonalnej konfiguracji potgczenia Wi-Fi mozna znaleié w podreczniku uzytkownika.
[ Hasznaljon Ethernet-Gtvalasztot vagy -kapcsolét, valamint egy Ethernet-kdbelt. [ Az (opciondlis) Wi-Fi bedllitdsahoz lasd a Felhaszndloi dtmutatét.
[ Utilizati un ruter sau switch Ethernet si un cablu Ethernet. [ Pentru a configura Wi-Fi (optional), consultati Ghidul de utilizare.
Bir Ethernet yonlendirici ya da switch ve Ethernet kablonuzu kullanin. Bir Wi-Fi (secenek) kurulumu icin bkz. Kullanim Kilavuzu.
Bl Xpnowomnotote popoloynti 1 petaywyéa Ethernet kot xpnotpomotrote to kadwdio Ethernet. lioc ™ pvBpLon Wi-Fi (emthoyr), avorrpé€re atov 06nyd yprion.
M .Ethernet JilS a3a%u 5 Ethernet diay g sa Y e PREGIY M . (p235al) Jia) User Guide () g ) Wi-Fi (JLa) dlacy

EII Connect the power.

[ Branchez sur la prise.

ﬂﬂﬂ Power on the printer, then follow the prompts to configure the device.
[ Mettez l'imprimante sous tension, puis suivez les invites de configuration.

Collegare all'alimentazione.

EH Netzkabel anschlieBen.

Conecte la alimentacion eléctrica.
Engegueu el dispositiu.

Conecte a alimentaggo elétrica.
[ Sluit de printer aan op de netspanning.
Sla pa strommen.

@ Kople til strammen.
Tilslut strem.

Kytke virta.

[ Mogkntounts NUTaHKE.

Accendere la stampante e seguire le istruzioni su schermo per configurare il dispositivo.
B3 Drucker einschalten, dann zum Konfigurieren des Gerdts die Eingabeaufforderungen befolgen.
B Encienda la impresora y siga las indicaciones para configurarla.
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Engegueu la impressora i sequiu les indicacions per configurar el dispositiu.
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Ligue a impressora, depois siga as instru¢des para configurar o dispositivo.
Schakel de printer in en volg de aanwijzingen om het apparaat te configureren.

Sla pa skrivaren och f6lj sedan anvisningarna for att konfigurera enheten.

[ Sla pa skriveren og folg deretter meldingene for @ konfigurere enheten.
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Teend for printeren, og folg derefter instruktionerne for at konfigurere enheden.

A Kytke tulostimeen virta ja mddritd laite kehotteiden mukaisesti.
BKtoumTe NpUHTEp W ClleayiiTe YKa3aHWAM NO HACTPOKe annaparta.

Zapojte napdjeni. Zapnéte tiskarnu, a potom postupujte podle pokyn pro konfiguraci zafizeni.

Podtqcz zasilanie.
[ Csatlakoztassa a tapkabelt.
[ Conectati alimentarea cu curent.

E¥ Wtqcz drukarke i postepuj zgodnie z monitami, aby skonfigurowac urzqdzenie.

Kapcsolja be a nyomtatét, majd az utasitdsok szerint konfigurdlja a késziiléket.
[ Porniti imprimanta, apoi urmati indicatiile afisate pentru a configura dispozitivul.

Giici baglayin. % Yaziciyi agik konuma getirdikten sonra cihazi yapilandirmak icin verilen yonergeleri takip edin.
2uvbéate To kohwdlo tpododoaiac. Evepyorolrote Tov ekTunwn Kat Letd akoAouBroTe Tor LvipoTa yia T Slapéphwaon Tng CUOKEUNC,
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EEII Install the current print drivers from the Xerox website. www.xXerox.com B Xerox VersaLink C620 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Driver Installer
Installez les pilotes d'impression actuels depuis le site Web de Xerox. = [ Xerox VersaLink C620 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Programme d’installation du pilote
Installare i driver di stampa correnti dal sito Web Xerox. Cr— = Xerox VersaLink C620 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Programma di installazione driver
B3 Die aktuellen Druckertreiber von der Xerox-Website herunterladen und installieren. Xxerox: Q B3 Xerox VersaLink C620 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start — Treiberinstallationsprogramm
B Instale los controladores de impresion actuales desde el sitio web de Xerox. | -— J /\ Xerox VersaLink C620 Controladores y descargas > Instalador del controlador Xerox Smart Start
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Baixades i controladors de la unitat Xerox VersaLink C620 > Xerox Smart Start - Instal-lador del controlador
Xerox VersaLink C620 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Instalador de Driver

[ Xerox VersaLink C620 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Installatieprogramma drivers

Xerox VersaLink C620 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Driver Installer

[ Xerox VersaLink C620 drivere og nedlastinger > Xerox Smart Start - Installasjonsprogram for driver

B Xerox VersalLink C620 Drivere og downloads > Xerox Smart Start - Installationsprogram for driver

Instal-leu els controladors d'impressi6 actuals des del lloc web de Xerox.

—
Instale os drivers de impressdo atuais a partir do site da Xerox. C6 20 Q
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Installeer de huidige printerdrivers vanaf de Xerox-website.
Installera de aktuella skrivardrivrutinerna fran Xerox webbplats.
[ Installer gjeldende skriver- og skannerdrivere fra Xerox-nettsiden.
B Installer de aktuelle printdrivere fra Xerox-webstedet.
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& Asenna nykyiset tulostinajurit Xeroxin verkkosivustolta. Xerox Versalink C620 — ajurit ja lataukset > Xerox Smart Start — ajurin asennusohjelma
B YcraHosuTe TekyLime AparBepbl NpUHTEPA C Be6-CaiTa Xerox. N — B Jpaiisepsi u 3arpy3sku Ana Xerox VersaLink C620 > YcTaHoBluk apaiisepa Xerox Smart Start
Nainstalujte aktudlni ovladace tisku, které stahnete z webovych stranek spolecnosti Xerox. Stazeni ovladaci pro Xerox VersaLink C620 > Xerox Smart Start - instalator ovladace

k Sterowniki i pliki do pobrania Xerox VersaLink C620 > Xerox Smart Start - instalator sterownika

[ Xerox VersaLink C620 Drivers & Downloads > Xerox Smart Start - Driver Installer

@ Xerox VersaLink C620 Drivere si descdrcdri > Programul de instalare a driverului Xerox Smart Start

Xerox VersaLink C620 Siiriiciiler ve indirmeler > Xerox Smart Start - Siiriicii Kurucusu

Mpoypdappata 06ynong Xerox VersaLink C620 & Afjyetg > Xerox Smart Start - Mpdypoppa eykatdotaong tpoypdppotog 0d1ynong

[ A Xerox webhelyérdl telepitse az aktudlis nyomtaté-illesztoprogramokat.
n' Jrdil) gl ciifia - Xerox Smart Start < <3 35 9 Xerox VersaLink €620 J:d gl

B Instalati driverele de imprimare actuale de pe site-ul web Xerox.

Xerox web sitesinden giincel yazdirma siiriiciilerini kurun. H
Bl Eykatootiote Ta Tpéyovia Tipoypapator 06rjynong EKTOTWONG amd Tov LoTGTOTO TG Xerox.

M@ Xerox @ sa (0 Adladl Aebidall Juals el jo 08

Bl Zainstaluj aktualne sterowniki drukarki z witryny internetowej Xerox. V
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